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BILLETE PARA FAMILIA DE EMIGRANTES

—_—

Constituyen la familia, para los efectos de este billete, exclusivamente los padres con hijos menores de edad, 6 padre 6 madre viudos con hijos menores de
edad, 6 menores que vayan con un hermano mayor de edad. ?

b r
Hamburg Sudamerikanische
Dampfischififahrts-Gesellschaft C 3

Billete de pasaje de Emigrantes en e;'vapor........‘i. el gl

para embarcar el dia...........de.... para el de &

con transbordo en el puerto de™

con escala en 1. 1000 Ll

v/

pasajeros que se expresan d continuacion:

: ;fa de®

{f‘ngqrte de cada pasgje: ® ’/?fo/ P
Importe total de Ids pasajes: ® 4/

Modo de pago:.

5 S adii ._

Nimero de bultos de ﬁ?je.-__},..ég. : ,4/4_0,/ .5 peso en kilogramos: ...
r

Nim P“;)l“ NOMBRES DE LOS PASAJEROS J’ Profesion Estado Ultimo domicilio ﬂ%ﬁﬁﬁ?
{ o) H
4 Y Vortrmw “orrulles W ! WW H__é' QXW_/
8 %' aile i e . __ ,// rr s
3 % JOM Jé;'?"uﬁé/i i téwa‘éo ' rG / ',
AN S = : ; :
| ’ 7
¥ ane, 24 o 2 5 i
t’) V‘z /Q/VG/&L P o ! i o ¢’
ye : e 2
7 / Méﬂgy. £ Rd~ '’ 7t i
f ’/e %w o (4 *) § o
. e L
7 l/ 0 )rﬂ"’l B ‘g? - N
&= ¥ : % .

Este espacio no se llenard cuando el viaje sea directo.
Se expresard, en letra, el niimero de personas para las que se expida el billete.
Cuando el pasaje sea gratuito, se hard constar asi.
Estos espacios se llenardn 4 bordo.
Entero, medio, cuarto 6 gratuito.
Si 6 no.

Enterado y conforme con el contenido de este
billete, y también de las prevenciones consigna-
das al dorso.

Firma del consignatario,
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Firma del cabeza de familia,
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_del hillels, v antes de 1=

Manutencién para los pasajeros espanoles
de 32 clase (entrepuente)

Desayuno: 4 las 7 de la mafiana. Café, con aziicar y pan fresco.
Almuerzo: dlas 10 410 y 112 de la mafiana.

Domingo . Sopa, bacalao con patatas 6 arroz. ; )

Lunes . Sopa, carne salada de puerco, caliente, 6 carne iresca, &
bacalao, con patatas 6 arroz.

Martes. sopa, bacalao con patatas. ! 2 :

Miércoles . sopa, carne salada de vaca, caliente, & carne fresca, 6 ba-
calao, con patatas, f ;

Jueves. Sopa, carne salada de puerco, caliente, 6 carne fresca, 6 ba-
calao con patatas.

Viernes . . Sopa, bacalao con patatas. : : :

Sibado . . Sopa, carne salada de vaca, caliente, 6 carne fresca, ¢ ba-
calao, con patatas.

Comida: 4 las 4 de la tarde. : ;

Domingo . Carne fresca cocida, patatas 6 cebollas € higos.

Lunes . . Bacalao con patatas.

Martes. Carne fresca cocida, 6 carne de puerco salada, con patatas,
G cebollas 6 judias. ;

Miércoles . Sopa de pan, carne fresea cocida, arroz 6 bacalao.

€5, . . -Sopa, carne fresca cocida.6-bacalao, con arroz 6 cebollas,
- jernes .-+ Sopa, carne fresca cocida O carne salada de puerco, con

patatas 6 cebollas, 6 judias.

Sibado . Sopa de pan, carne fresca 6 bacalao, arroz.

Cena: # las 6 de la tarde. Té, con aziicar, con pan fresco.

Los dias martes y viernes hay ademdas 14 1b. de queso holandés, para cada

pasajero adulto. !
Dos nifios menores de 8 afios cuestan 111 pasajero.

En Almuerzos y Comidas diariamente se da pan fresco y 114 litro de vino

por cada pasajero,

EQUIPA JES.—Fe oconcede por oada pasaje entero de emi-
grante ol transporte gratuito de 100 kilos de equipaje, no de-
biendo su volumen ser superior A medio metro ofibico.

Articulos de la Ley de Emigracién de 21 de Diciembre de 1907.

Art. 2,0 Serdn considerados emigrantes, & los efectos de esta Ley, los espaiioles
ue se propongan abandonar el territorio patrio con pasaje retribuido 6 gratuito
e tercera clase 6 de otra que el Consejo Superior de Emigracion declare equiva-

lente y con destino & cualguier punto de América, Asia @ Oceania. No obstante,
las-Junias de Emigracion, por si 6 4 peticion de los interesados, podrin excluir a
éstos del conceplo legal de emigrantes.

Todo documenio que deba exigirse al emigrante para salir del territorio espa-
fiol se extenderd en papel comiin, y seri expedido gratuitamente y en el plazo
mixino de tercero dia.

Art. 3.0 No pueden emigrar;

Primero. Los sujetos al servicio miliar en su periodo activo permanente.

Segundo. Los sujetos & procedimientio & condena.

A{&, 5.0 La mujer casada necesitari para emigrar la previa autorizacidn de su

marido.

Los menores de edad podrin emigrar si sus padres, tutores 6 gnardadores les
otorgan el correspondiente permiso. Las solteras menores de veintitres afios no su-
jetas 4 pairia potestad, tutela 6 guarda de personas que legalmente las representen,
no podrin emigrar cuando, I:or no ir acompafiadas %t sus padres, parientes ¢ per-
sonas respetables, se sospeche fundadamente que pueden ser objeto de trifico, que
el Cidigo penal castiga.

Las autorizacines para emigrdr 4 que se refieie este articilo se harin gonstar
en la (F[ma que determine el Reglamento, procurando la facullad de su ororga-
mientd?

Art. 36.

Los navieros é con

1atarios entregarin al emigranie uno de los ejemplares
b iy gl eegaie e by A nigra i

aroejedip i Lol 1auiden de emparque. La "j:;ta entiegard al emigrante, previa
preseniacion de su billete, la referida orden de' embarque para el Capitin de la
nave.

El emigrante no tendrd ob]igacia‘m de entregar en caso alguno su billete, ni

tampoco la tendrd de exhibirlo mds que al Inspector 6 al Cénsul espafiol del punto
de destino. " j

Art, 37. Es nulo todo pacto en virtud del cual renuncie el emigrante 4 todas 6 &4
alguna de las condiciones que han de estipularse en el contrato, y asimismo lo serd
también aquel en que se convenga el pago del pasaje con servicio personal.

Art. 38. Serd nulo todo contrato entre el naviero ¢ armador ¢ sus consignata-
rios y el emigrante que se refiera 4 los actos de éste posteriores al desembarque en
el punto de destino, y asimismo todo otro contrato en que se obligue al emigranie
en cualquier forma con el naviero 6 armador ¢ sus consignatarios para después
del desembarque.

Art. 39. El emigrante puede rescindirel contrato, con derecho & la devolucion
de la mitad de lo pagado, avisindolo & la persona con quien contraté cinco dias
antes del embarque.

En caso de enfermedad propia 6 de las personas de su familia que deban
acompaifiarle, bastarfi que anuncie la rescisidn seis horas antes de embarcar.

i el contrato se rescindiera por muerte del emigrante, el precio integro se en-
tregard & sus herederos.

El Reglamento determinard las causas andlogas 4 las de enfermedad que pue-
dan justificar la rectificacion del contrato.

Art. 40. Si el viaje se suspendiera por causas ajenas al emigrante, el consigna-
lario del barco en el puerto respectivo pagard 4 aquél, por via de indemnizacién,
2 pesetas por cada dia de retraso.

Quedan exceptuados los casos de fuerza mayor y de huelga de obreros y car-
gadores que impidan la puntual salida de los barcos.

Si el aplazamiento excede de quince dias, el emigrante podré rescindir el con-
trato, con derecho 4 que se le devuglva lo que hubiere pagado, ¢ al abono de los
gastos que ocasione su regreso al punto de origen, si se trata de emigracién
gratuita,

Art. 42. Los equipajes del emigrante no podrin ser retenidos en prenda para
responder de deudas 6 anticipos tecibidos de los navieros 6 armadores 6 sus con-
signatarios,

Arl. 43. Si el emigrante perdidre el embarque por retraso de su tren, no debido
A causa de fuerza mayor, las Comjpafiias de ferrocarril estardn obligadas 4 condu-
cirlo gratis, con su equipaje, 4 la dstacion de partida, 6 & pagarle 2 pesetas diarias
:gslz que pueda embargar. Esta filtima obligacién cesard transcurridos quince

ias. -

Art. 45. La Emp
sobre inmigracion vi
rifbligada 4 su inn

Cuando las citadas Ley
que impidieran fuese conocia e

& un emigrante que, por.virtud de las Leyes
le destino, sea rechazado del mismo, queda-
atriacion,

icaran, derogaran ¢ sustituyeran en fecha
psformacién al celebrarse el contrato de
embarque, las Empresas tenfirin derdfbo 4 que se las reintegre el importe de
gcha pasaje en la forma que determine eRReglamento.

1. 46. Los navieros ¢ armadores aMorizados para transportar emigrantes
gdan obligados & repatriar & mitad de precio un nimero de emigrados que no
teda del 20 por 100 gc los emigrantes que hubieren conducido al pais de que se

durante el trimestre anterior.

El Reglamento delerminard la forma de exigir esta obligacion 4 las Empresas

uyos bugues no recalen en Espafia en sus viajes de retorno.

Articulos del Reglamento provisional de Emigracién
de 30 de Abril de 1908B.

Art. 81. Los emigrantes que se consideren lesionados en alguno de los derechos
que la Ley 6 el Reglamento les conceden, por algiin acto de los navieros, armado-
res 6 comsignatarios, acudirdn ante el Presidente de la Junta local, 4 las horas y
en la forma que determinard el Reglamento interior antes aludido, y de que tendrin
e¢onocimiento por la Oficina informadora. Por escrito, en papel comiin, 6 de pala-
Ura, especificardn el derecho que crean vulnerado y el hecho que motiva la recla-
macion; si ésta se hiciese de palabra, el Secretario de la Junta local la consignard
por escrito en forma clara y sucinta

La Junta local tramitard la reclamac ;ﬁn en la forma quie el Reglamento interlor
determine; pero habrd de oir necesariaménte al demandado 3( dictar su fallo en_el
término de tercero dia, comunicindolo#n el acto, por conducto del Secretario, 4
los interesados.

Si la reclamacion se formulara por ¢scrito en el Extranjero, los Agentes con-
sulares 6 diplomaticos la remitirin, por Sonducto del Ministro de Estado, al Con-
sejo Superior, para qlue éste la haga llegar 4 la Junta local que correst;:londa; si se
hiciere de palabra, el Agente diplomatich 6“consular la redactard en forma breve
y sucinta, y la dard el mismo curso. L

Cuando el reclamante se halle en el Extranjero, el Presidente de la Junfa local
enviard copia del fallo al del Consejo Sfiperior, quien cuidard de hacerle llegar 4
poder del interesado por conducto del Minisiro de Estado y del Representante di-
plomitico consular espafiol mis préximé al lugar en donde resida.

Art. 82. Los interesados podrin apels: del fallo de la Junta loeal, ante el Con-
sejo Superior, en el plazo de un mes desle que la sentencia les fuere notificada, &
cuyo efecto, el Secretario, 6 el Agente diglomitico 6 consular en cada caso, reco-
gerin recibo, con la fecha de la m)ti!‘ir:é?;i y la firma del litigante,

La apelacién podri entablarse deé palsbra 6 por escrito diriggido al Presidente
del Consejo, quien lo cursard & la Seccidg segunda del Consejo Superior; si se hi-
ce palaliva, el Secretario'de la Se#on consignard en un escrito breve y su-

cinto Ia alegacion del apelante.

La Seccidn segunda reclamard de 1aJunta local correspondiente copia de la
sentencia, y dard traslado 4 la parte coftraria en-el término:de ‘ocho dias desde
aquel en que reciba 13 noticia de la apelae'on, fijindola ademads el plazo para con-
testar, que no podri exceder de quince di s, si el apelado se encuentra en Espafia,
ni de seis meses, si se halla en el Exiranjéo.

Transcurrido ese plazo, hillase 6 no recibido contestacion, la Seccién segunda
dictard sentencia confirmando la de la Jusia local 6 revocindola, y dictando en su
lugar la que corresponda; y el Secretario e la misma cuidard de enviar una copia
deella & cada uno de los interesados y ara al Presidente del Consejo 6 al de la
Junta local, segiin sean uno 1 otro los encurgados de cumplirla.

Contra la sentencia del Consejo Supéior, enla Seccién segunda 6 en Pleno,

4 cuando asi proceda con arreglo al art. 30'de este Reglamento, no se dard recurso
alguno.

ﬁrt. 83. Las reclamaciones de cardcier gubernativo que los emigrantes, los na-
vieros, armadores y consignatarios autor:fados, 6 cualesquiera otras personas, ten-
gan que formular contra los Inspectores fe Emigracion 6 las Juntas locales por
actos que éstos hubieran realizado en el ef'reicio de sus respectivas funciones, las
dirigirin por escrito al Presidente del Comkejo Superior, quien las cursard 4 la Sec-
cifn segunda para la formacién del oporttho expediente.

La Seccién segunda tramitard estos efpedientes, dando andiencia 4 los intere-
sados durante un plazo gue no podrd ey eder de un mes; en los quince dias si-
guientes al plazo lijado dictard su resoluci’n, que pondri término 4 la via guber-
nativa, dejando expedita la contenciosa, erf 10s plazos y en la forma que las Leyes
y Rrilamcutos vigentes determinan. f ;

rt. 114. Cuando un emigrante desee rescindir el contrato de transporte y lo
anuncie al consignatario que le expidi6 el billete, por lo menos, cinco dias antes
de la fecha fijada para la salida del buque =n :}ue debia embarcarse, dicho consig-
natario le devolverd la_milad del‘importg de! pasalje que hubiese sido cobrado,
siempre que acredif€ el emigrante ser el titilar del billete. El consignatario que hi-
ciere el pago pedird al emigrante que le fitkne en el resguardo provisional 6 en el
billete, segnin los casos, recibo de la cantidid, conservando esos documentos en su

oder. ]

El consignatario dard cuenta de la rescision 4 la Junta local, yel Presidente de
ésta pondri su V.o B.o al pie del recibo dej devolucion, firmado por el emigranlc,
f‘ devolverd al consignatario la orden de endoarque. Si el emigrante no sabe firmar,
o hard, en su representacion, quien autoricz Ia‘)unm local.

Art. 115. Cuando la rescision se fundejen la enfermedad del emigrante 6 de
persona de su familia que deba acompafiafie, y se pida por lo menos seis horas
antes de la fijada para la salida del buque, jiera preciso, para que pueda ser exigi-
gida, que el interesado presente certificacidl facultativa acreditando que la'dolen-
cig alegada impide 4 la persona enfégna e g:ender el viaje.

E| consignatario puede hacer vigitar al Pnfermo por el Médico que designe; si
no hubiera acuerdo entre ambos Facultativis, se pondrd el hecho en conocimiento
del Presidente de la Junta local, quien hari@visitar al enfermo, si se encuenira en

la pobincidu por 2l Mégico, de Se-uias - tiia, pokde gu purios; TSUWVE T en
’ s8I HitSron recurso.
Todas estas diligenciasdeberiin practicalse con la premura que requiere el caso,

Acrepiada la peticion de rescisidn, 6 ac
la devblucién de Ia mitad del pasaje, en la
caso de rescision voluntaria.

Cuando el enfermo que motiva la peticijin de rescisién no se encuentre en el
puerto, serd potestativo en cl consignatarieh pedir al Presidente de la Junta local
que designe, & eﬂ:ensns del propio consigni fario, el Médico que ha de realizar la
visita encomendada en el puerto al de Sanidid maritima, 6 rescindir el contrato en
la forma que el articulo anterior
la salida del bugue.

Art, 116. Si el contrato se rescindiera po'; muerte del emigrante, el precio inte-
gro que hubiera satisfecho por su pasaje lo ¢Atregari el consignatario al Presiden-
te de la Junta local, quién lo conservard en d -pésﬁo para entregarlo & quienes sean
declarados herederos del causante.

Art. 117. Serin tambiég causas legitimas para la rescisién del contrato las si-
guientes: .

1.2 La enfermedad grav€ 6 la muerte del padre, de la madre, del conyuge 6 de
alguno de los hijos del emigrante, aun cuandp el enfermo 6 difunto no hubiera de
acompaiiarle, siempre que hubiese sobrevenilo con posterioridad 4 la adquisicién
del billete y se anuncie seis horas antes de la el embarque.

Serdn aplicables & este caso las disposicithes de los articulos 114 y 115.

2.2 Todas las de fuerza mayor, debidamé*te comprobadas.

3.2 La rescisidn por cualquier causa que {0 sea la voluntad del emigrante, del
contrato que le determind 4 expatriarse, siemare que el interesado lo participe seis
horas antes de la del embarque, acreditando Fber sido ese contrato la causa que le
impulsé 4 emigrar y haber tenido conocimie ‘o de su rescisién después de adqui-
rido el billete,

Art. 118. Cuando el viaje se suspenda porcausas ajenas al emigrante, el con-
signatario del bugue debera aatisfacer al emigrante que no residiera con anteriori-
dad en el puerto de embarque la indemnizacicn de 2 pesetas por cada dia de retra-
so, que eniregari mediante recibo firmado pdr el interesado, 6 por quien designe
la Junta local, si el emigrante no sabe firmarJ

Art. 119. El consignatario quedari exen{¢ de la obligacién de indemnizar en
los casos siguientes, siempre que ellos ocurrals con posterioridad 4 la fecha de ex-
pedicién del billete:

l.c Cuando una huelga impida la salida dil buque.

2,0 Cuando el estado del mar no permita & acceso al buque 6 la salida de éste.

3.0 Cuando el barco se incendie, naufr*ue 6 sufra averias que le impidan
zarpar. /

4.0 Cuando, por razones sanitarias ¢ por cualesquiera otras, las Autoridades
competentes prohiban la entrada del barco en ¢ puerto 6 su salida.

5.0 Cuando, Fur razones de orden piiblico s cualesquiera otras, las Autoridades
competentes prohiban la entrada de forasteros in la ciudad 6 la salida de pasajeros
del puerto.

6.0 Cuando por terremotos, derrumbamietlos 6 cualesquiera accidentes, sea
imposible el acceso & los muelles de pasajeros#el puerto.

También estardn exentos los consignatajios del pago de la indemnizacion
cuando la causa que determine el retraso del vihje sobrevenga estando ya 4 bordo
el emigrante, siempre que le mantengan dentry de él 4 sus expensas, hasta que la
salida se verifique.

_Art. 120, El consignatario podrd ser requerdo por la i]}uma local, 6 pedir auto-
rizacién 4 ella, para que los emigrantes que deberian embarcar en un buque, cuya
salida se haya retrasado por alguna de las causis ajenas al emigrante, lo hagan en
otro buque, propio 6 ajeno, que se halle admitilo para esta clase de servicios, y en
las mismas condiciones estipuladas para el pritzer buque.

Si la Junta local ordena ¢ autoriza este ca®ibio y el segundo buque zarpa del
puerto antes de transcurrir quince dias desde ¢ en que debi6 salir el primero, los
emigrantes que no embarquen en él perderin ¢ derecho 4 la indemnizacién que el
art. 40 de la Ley les otorFa; pero si hubieren d¢ transcurrir mds de quince dias en-
tre la fecha anunciada y la salida, tendrin opeith los emigrantes para efectuarla en
el segundo barco 6 rescindir el contrato.

Art, 121. Las Compaiiias de ferrocarriles edpenderin & cuantos lo soliciten bi-
lletes especiales, que contengan en el anverso |1 leyenda “Billete de emigrante. y
en el reverso una transcripcion del art, 43 de a Ley, el nimero del tren para el
cual fueron expendidos y el nombre del emigraite,

Cuando el emigrante que justifique su calidad de tal ante el Presidente de la
Junta local no pudiera embarcar por retraso deltren, lo comunicari 4 dicho Presi-

£

>

dada por la Junta local, x]procedcrﬁ i
misma forma que se establece para el

previene, azhque falten menos de cinco dias para

"‘

dente, entrc%indole el billete, que 4 tal efecto no podrd sér nunca recogido por los
empleados. El Presidente de la Junta local indagard si el retraso fué 6 no debido 4
fuerza mayor; y cuando, 4 su juicio, no lo fuere, reclamari el cumplimiento del ar-
ticulo 43 de la Ley.

5i la Compariia se negare arbitrariamente 4 cumplirlo, el Presidente de la
Junta local anticipard al emigrante la indemnizacién 4 que tiene derecho y comuni-
card la negativa de la Compariia al Presidente del Consejo Superior, para que éste
entable la oportuna reclamacion.

Art. 122. Enel caso de pérdida de un equipaje de emigrante en un buque, 6
mientras dicho equipaje se halle al cuidado de un naviero 6 comsignatario autori-
zado, la indemnizacién que deberd satisfacerse al damnificado no podri en ningiin
caso exceder de 100 pesetas.

Para tener derecho 4 esa indemnizacidn serd necesaria la presentacién del bi-
llete, en el que conste el nimero y clase de los efectos embarcados 6 admitidos
para embarcar.

Art. 152, Laalimentacion del emigrante deberd distribuirse en tres comidas al
dia, y, en conjunto, no serd inferior, en ningiin caso, 4 los 1,643 gramos de peso
que prescribe la Real orden de 23 de Noviembre de 1889, para cada dia y por cada
emi ranfclt;nayor de diez afios. A los nifios desde dos hasta diez afios se les dard

ia racidn.

Deberi ademds llevarse 4 bordo la cantidad de leche esterilizada, huevos é in-
gredieittes para caldos que sea necesaria, 4 juicio del Médico de & bordo, para la
alimentacion de los nifios menores de dos afios y de los enfermos cuyas circunstan-
cias 1o requieran.

La composicion de las comidas variard durante la
cion seri esmerada.

Serd obligacién servir carne fresca lo menos cinco dias 4 la semana.

Art. 177. Si en el curso de la travesia fuere sorprendida, en un buque de los
que pueden transportar emigrantes, persona que hubiese embarcado como tal sin
reunir los requisitos legales, provista de un billete auténtico, el Capitin deberd en-
tregarla al Consul espariol del primer puerto donde el barco arribe, y serd obliga-
cién de la Casa consignataria reexpedirla y mantenerla durante la travesia hasta el
regreso & Espafia. Lo mismo ocurrird si, no obstante no estar provisto del billete
el seudoemigrante, consta que embared con la autorizacién é el conocimiento del
naviero, armador ¢ consignatario.

Cuando esto no conste, 6 cuando el billete sea falso, el delincuente serd tam-
bién repatriado; pero el Capitin podrd exigirle, durante el tiempo que permanezca
i bordo, que preste gratuitamente sus servicios.

Sin perjuicio de lo dispuesto en los pirrafos anteriores, el culpable, una vez
repatriado, serd entregado 4 las Autoridades espafiolas para que le sean exigidas
las responsabilidades civiles y criminales 4 que hubiere lugar.

NOTA
Cuando el buque deba sufrir cuarentena, permaneciendo & bordo los pasaje-

ros, estos abonardn dos marcos ¢ dos francos y medio diarios por su permanen-
cia & bordo.
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ANTONIO FORNIELES GOMES, ex-
pontaneo, hespanhol, agriculter, de 43 annos, sua mulher,
Brigida, de 41, seus filhos, Soledad, de 20, Maria, de 17,
Anna, de 16, Salvador, de 10, Antonio, de 8 Francesca, de
5 e Jos¥, de 2 annos, procedenttes do porto de Cadiz, vieram
pelo vapor " Tucuman,” entraram, na Hospedaria de Immigrame
tes, deste Departamento, a 10 de Novembro de 1913 e 86guiwd
ram para a fazenda do 8Snr, Dr. Delduque Vieira Palma, na es~
tagdo de Corrego Fundo,contractados de accordo con a pro-

gura ne, 9,816 e reeibo n, 34,567,

Estando o8 documentos em rew=

gra e a localisag®o de accordo com o regulamento em vigor,

L]

parece que o presente requerimento poderd ser deferido ,~- To=

stituindo-se a importancia de PEZETAS 1,145,00, conforme o

__,...-—-—_________‘__
doc umento de fls, 7, '

Departamento 3staduai do Trabalho, 880 Paulo, 23 de Peverei-
ro de 1914, ' ' "./)
ot

Directors
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